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Thank you for purchasing this Marantz product. To ensure proper operation, please read this owner’s manual carefully before using the product.
After reading this manual, be sure to keep it for future reference.

Accessories
Check that the following parts are supplied with the product.

Remote connector cableAudio cableRemote control unit
(RC005PMCD)

Quick Start Guide Safety Instructions Warranty 
(for USA/for CANADA)

Power cord

2× R03/AAA batteries
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Inserting the batteries
1 Remove the rear lid in the direction of the arrow and

remove it.

2 Insert two batteries correctly into the battery
compartment as indicated.

Batteries

3 Put the rear lid back on.

NOTE
0 To prevent damage or leakage of battery fluid:
0 Do not use a new battery together with an old one.
0 Do not use two different types of batteries.

0 Remove the batteries from the remote control unit if it will not be in use for long
periods.

0 If the battery fluid should leak, carefully wipe the fluid off the inside of the battery
compartment and insert new batteries.

Operating range of the remote control
unit

Point the remote control unit at the remote sensor when operating it.

Approx. 23 ft/7 m

30°30°
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Part names and functions
Front panel

q w u iyt o Q0 Q1e r

Q2 Q3 Q4

For details, see the next page.
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q w uiyt oQ0Q1er

Q2 Q3 Q4

A Power operation button (X)
This turns the power on/off (standby).  (v p. 22)

B Play/Pause button (p)
Press this button to pause during playback. If pressed while paused or
stopped, resumes playback from the last track played.

C Stop button (i)
Stops playback.

D INPUT button
Used to select the playback source. (v p. 23)

E Protection circuit indicator
This blinks when the protection circuit has operated.  (v p. 41)

F Display
Various information is displayed here.  (v p. 8)

G Disc tray
Used to insert a disc.

H Remote control sensor
This receives signals from the remote control unit.  (v p. 5)

I Disc tray open/close button (q)
Opens and closes the disc tray.  (v p. 24)

J Reverse-skip button (k)
Returns to the start of the currently playing track. Press and hold to fast-
reverse the track.

K Forward-skip button (j)
Plays the next track. Press and hold to fast-forward the track.

L USB port
This is used to connect USB storages (such as USB flash drives).
 (v p. 17)

M Headphone volume control knob (PHONES LEVEL)
Adjusts the headphone volume.

N Headphones jack
Used to connect headphones.

NOTE
0 To prevent hearing loss, do not raise the volume level excessively when using

headphones.
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Display
wq te r y

A Information display
Displays various information or playback elapsed time and so on of the
disc.

B Playback mode indicators
1 : Lights up during playback.
3 : Lights up during pause.

C TOTAL indicator
Lights when the total number of tracks and total time of the CD are
displayed.

D RANDOM indicator
Lights during random playback.

E Repeat mode indicators
Lights to match the repeat mode settings.

F Folder mode indicator
Lights up when the folder mode is set in the CD-R/CD-RW playback
range.  (v p. 29)
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Rear panel

yw r tq e

A AUDIO OUT connectors
Used to connect devices equipped with analog audio inputs connectors
or an external amplifier.  (v p. 15)

B DIGITAL AUDIO OUT connectors (COAXIAL/OPTICAL)
Used to connect an amplifier or D/A converter that has a digital input
connectors.  (v p. 16)

C FLASHER IN jack
Used when using a control BOX or other such control devices to control
this unit.

D REMOTE CONTROL connectors
Used to connect to a Marantz amplifier that is compatible with the
remote control function.  (v p. 18)

E EXTERNAL/INTERNAL switch
Turn this switch to “EXTERNAL” to operate the unit by pointing the
remote control at the amplifier connected to this unit using the remote
control connection.  (v p. 18)

F AC inlet (AC IN)
Used to connect the power cord.  (v p. 20)
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Remote control unit

e

q

r

w

The remote control provided with this unit can control a Marantz amplifier.
0 “Amplifier operations” (v p. 13)

o Operating this unit
A Remote control signal transmitter

This transmits signals from the remote control unit.  (v p. 5)
B Power operation button (CD X)

This turns the power on/off (standby).  (v p. 22)
C Disc tray open/close button (q)

Opens and closes the disc tray.  (v p. 24)
D System buttons

These perform playback related operations.
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Q3

Q1

Q2

E Media mode select button (INPUT)
Used to select the playback source.  (v p. 23)

F Information button (INFO)
This switches the track information shown in the display during
playback.

G PROGRAM button
This sets program playback.  (v p. 26)

H ENTER button
This determines the selection.

I Cursor buttons
These select items.

J BACK button
Returns to the previous item.

K Number buttons (0 – 9)
These enter numbers into the unit.

L RANDOM button (s)
Switches the random playback.

M REPEAT button (r)
Switches to the repeat playback.
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Q6

Q7

Q8

Q4

Q5

N OPTION button
0 Selects the playback range of the data CD.  (v p. 29)
0 Selects the playback range of the USB flash drive.  (v p. 32)

O SETUP button
This displays the setting menu on the display.  (v p. 34)

P CLEAR button
This clears the program registration.  (v p. 26)

Q FILTER button
This switches the filter characteristics.  (v p. 35)

R DIMMER button
This switches the brightness of the display.  (v p. 23)
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o Amplifier operations
A Marantz amplifier can be operated.

A Input source select buttons
B TONE/BALANCE button
C Mute button (:)
D Power operation button (AMP X)
E VOLUME buttons (no)

0 The remote control may not operate some products.
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o Contents
Connecting an amplifier 15
Connecting to a device with digital audio input connectors 16
Connecting a USB flash drive to the USB port 17
Connecting devices with remote control connectors 18
Connecting the timer device 19
Connecting the power cord 20

NOTE
0 Do not plug in the power cord until all connections have been completed.
0 Do not bundle power cords together with connection cables. Doing so can result in

humming or noise.

o Cables used for connections
Provide necessary cables according to the devices you want to
connect.

Audio cable
(supplied)

R

L

R

L

Remote connector cable
(supplied)

Optical cable

Coaxial digital cable
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Connecting an amplifier

R L

R L

AUDIO

R L
IN

Amplifier
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Connecting to a device with digital audio input connectors
You can enjoy digital audio playback by connecting an amplifier or D/A converter that has a digital audio connector to this unit.

or

OPTICAL
IN

COAXIAL
IN

Amplifier / 
D/A converter

NOTE
0 Digital audio output stops during playback of the DSD files via USB flash drive.
0 To connect recorder that has a digital audio connector isn't recommended.
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Connecting a USB flash drive to the USB port
For operating instructions see “Playing a USB flash drive”.  (v p. 30)

USB flash 
drive

0 Marantz does not guarantee that all USB flash drives will operate or receive power. When using a portable USB hard disk drive (HDD) which came with an AC adapter, use
that device’s supplied AC adapter.

NOTE
0 USB flash drives will not work via a USB hub.
0 It is not possible to use this unit by connecting the unit’s USB port to a PC via a USB cable.
0 Do not use an extension cable when connecting a USB flash drive. This may cause radio interference with other devices.
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Connecting devices with remote control connectors
The following functions can be used when this unit is connected to a Marantz amplifier.
0 The remote control signal received with the amplifier is transmitted to

this unit in order to control this unit.
0 When the power of this unit is turned on, the power of the amplifier turns

on, and the input source for the amplifier switches to “CD”. (Power on
link function)

0 You can set the power on link function to on or off in “Power On Link” in the
settings menu.  (v p. 36)

0 Some operations may not be possible on some Marantz amplifiers.

Connection
Use the supplied remote connector cable to connect the REMOTE
CONTROL IN connector of this unit to REMOTE CONTROL OUT
connector of the amplifier.

Setting
Turn the EXTERNAL/INTERNAL switch on the unit to “EXTERNAL”.
0 This setting will disable remote sensor reception of this unit.
0 To operate the unit, point the remote control at the remote sensor of the

amplifier.

0 To use this unit by itself without connecting an amplifier, turn the switch to
“INTERNAL”.

DIGITAL AUDIO INDIGITAL AUDIO IN

AUDIO INAUDIO IN

AUDIO INAUDIO IN

AUDIO OUTAUDIO OUT PRE OUTPRE OUT POWER AMP INPOWER AMP IN

HDMI ARCHDMI ARCNETWORKNETWORK

OPTICALOPTICALCOAXIALCOAXIAL

CDCD LINELINE

PHONOPHONO SIGNAL GNDSIGNAL GND

RECORDERRECORDERRECORDERRECORDER SUBWOOFERSUBWOOFER

5V/1A5V/1A
SPEAKERSSPEAKERS

Bluetooth / Wi-FiBluetooth / Wi-Fi
ANTENNAANTENNA

ININ

REMOTE CONTROLREMOTE CONTROL

OUTOUT

This unit

Remote 
connector 

cable 
(supplied)

Signal flow Set to 
“EXTERNAL”.

Amplifier
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Connecting the timer device
This unit can perform timer play when an amplifier and timer device are connected to this unit. (“Timer Play” (v p. 37))

This unit

Amplifier

To household power outlet
 (AC 120 V, 60 Hz)

Timer device
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Connecting the power cord
After completing all the connections, insert the power plug into the power outlet.

Power cord (supplied)
To household power outlet 

(AC 120 V, 60 Hz)
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o Contents
Basic operation 22
Playing CDs 24
Playing DATA CDs 27
Playing a USB flash drive 30
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Basic operation

INPUT

CD X

DIMMER

Turning the power on
1 Press CD X to turn on power to the unit.

0 You can also press X on the main unit to turn on power from standby mode.
0 You can also press p to turn on power from standby mode.

Switching the power to standby
1 Press CD X.

The unit switches to standby mode.

0 You can also switch the power to standby by pressing X on the main unit.

NOTE
0 Power continues to be supplied to some of the circuitry even when the power is in

the standby mode. When leaving home for long periods of time or when going on
vacation, unplug the power cord from the power outlet.
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Selecting the playback media mode
1 Press INPUT to select the playback media mode.

Disc
(Default): Select to playback a disc.
USB: Select to playback a USB flash drive.

0 You can also select the playback media mode by pressing INPUT on the main unit.

Switching the display’s brightness
The display brightness can be adjusted between four levels. Switching the
display off reduces a source of noise that affects sound quality, enabling
higher sound quality playback.

1 Press DIMMER.
0 The brightness of the display switches each time the button is

pressed.

0 The display brightness is set to most brightly by default.
0 If buttons are operated when the display is off, information is temporarily displayed

at the brightest setting.
0 The display is only turned off during playback.
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Playing CDs

CLEAR

INFO

0 – 9

PROGRAM

RANDOM REPEAT 

Playing CDs
1 Insert a disc.  (v p. 51)

0 Press q to open/close the disc tray.

2 Press p.
The 1 indicator lights on the display. Playback starts.

NOTE
0 Do not place any foreign objects in the disc tray. Doing so could damage the unit.
0 Do not push the disc tray in by hand when the power is turned off. Doing so could

damage the unit.
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Operation buttons Function
p Playback / Pause
i Stop

k j
Skip to previous track / Skip to next track
(Press and hold) Fast-reverse / Fast-
forward

0 - 9 Select the track
RANDOM s Random playback

REPEAT r
Repeat playback
0 Switching between All-track repeat,

Single-track repeat and Repeat off.

INFO

Time display switching
0 Switching between elapsed time of the

current track, remaining time of the
current track and remaining time of all
tracks.

0 The time displayed on this unit may differ
from this actual time, as it is calculated
by truncating to the nearest 1 second.

o Discs that can be played back
0 See “About Playing Back Discs”.  (v p. 46)

o Playing a specific track (Direct searching)

1 Use 0 – 9 to select the tracks.

GExampleH
Track 4 :
Press number 4 to select track 4.
Track 12 :
Press numbers 1 and 2 consecutively to select track 12.
0 The number you enter is set about 1.5 seconds after you press the

number buttons. To enter a two-digit number, be sure to press the
two number buttons, one immediately after the other.
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Playing tracks in a specific order
(Program playback)

Up to 25 tracks can be programmed.

1 In the stop mode, press PROGRAM.
“Program” appears on the display.

2 Use 0 – 9 to select the tracks.
GExampleH
Track 4 :
Press number 4 to select track 4.
Track 12 :
Press numbers 1 and 2 consecutively to select track 12.
0 The number you enter is set about 1.5 seconds after you press

the number buttons. To enter a two-digit number, be sure to press
the two number buttons, one immediately after the other.

3 Press p.
Playback starts in the programmed order.

0 The program is cleared when the disc tray is opened or the power is turned off.
0 When RANDOM s is pressed during program playback, the programmed tracks

are played in random order.
0 When REPEAT r is pressed during program playback, the tracks are played

repeatedly in the programmed order.

o Checking the order of the programmed tracks
In the stop mode, press j.
The tracks are shown in the programmed order in the display each
time j is pressed.

o To clear the last track programmed
In the stop mode, press CLEAR.
The last track programmed is cleared each time the button is pressed.

0 You can also select a track to be cleared by pressing j.

o Clearing the all programmed track
In the stop mode, press PROGRAM.
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Playing DATA CDs

INFO

RANDOM

BACK

Cursor Up/Down
ENTER

OPTION

REPEAT 

0 This section explains how to playback music files that are recorded onto
a CD-R/CD-RW.

0 There are many music distribution sites on the Internet allowing you to
download music files in MP3 or WMA (Windows Media® Audio) format.
The music (files) downloaded from such sites can be stored on CD-
R/CD-RW discs and played on this unit.

0 The audio format types and specifications supported by this unit for
playback are as follows.
See “Playable files” for details.  (v p. 46)
0 MP3
0 WMA

NOTE
0 Copyright-protected files cannot be played.
0 Note that depending on the software used for burning and other conditions, some

files may not play or display correctly.

“Windows Media” and “Windows” are the trademarks or registered
trademarks of Microsoft Corporation in the United States and other
countries.
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Playing files
1 Load a CD-R/CD-RW disc containing music files into

the disc tray.  (v p. 51)
0 Press q to open/close the disc tray.

2 Use Cursor Up/Down buttons to select the music file to
be played from the CD-R/CD-RW music data, then
press ENTER.
Playback starts.

Operation buttons Function
p Playback / Pause
i Stop

k j
Skip to previous track / Skip to next track
(Press and hold) Fast-reverse / Fast-
forward

BACK Moving up a level in the folder tree
Cursor Up/Down Select the item
ENTER Enter the selected item / Playback
OPTION Select the playback range
RANDOM s Random playback

REPEAT r
Repeat playback
0 Switching between All-track repeat,

Single-track repeat and Repeat off.

INFO
Switches the display between Title name /
Artist name, Title name / Album name and
File name.

0 To start playing another file during playback of a CD-R/CD-RW, first press BACK
to display the file tree. Next, use Cursor Up/Down buttons to select the file to be
played and press ENTER.
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o Switching the display
During playback, press INFO.
0 Switches the display between Title name / Artist name, Title name /

Album name and File name.
0 If a file does not support text information or no track information is

recorded, the file name is displayed.
0 The player can display the following characters:
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijklmnopqrstuvwxyz
0123456789
! ” # $ % & : ; < > ? @ ＼ [ ] _ ` l { } ~ ^ ’( ) * + , - . / = space

0 Any characters that cannot be displayed are replaced with “.”
(period).

o Switching the playback range
In the stop mode, press OPTION.
0 The playback range of a track can be set.

Folder mode:
All the files in the selected folder are
played. The “FLD” indicator on the
display lights at this time.

All mode: All the files in the disc are played.
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Playing a USB flash drive

INFO

RANDOM

BACK

OPTION

REPEAT 

Cursor Up/Down
ENTER

0 Playing back music files stored on a USB flash drive.
0 Only USB flash drives conforming to mass storage class standards can

be played on this unit.
0 The audio format types and specifications supported by this unit for

playback are as follows.
For details, see “Playing back a USB flash drives” (v p. 48).
0 WMA
0 MP3
0 WAV
0 MPEG-4 AAC
0 FLAC
0 Apple Lossless
0 AIFF
0 DSD
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Playing files stored on USB flash drives
1 Connect the USB flash drive to the USB port.

 (v p. 17)

2 Press INPUT to select the playback media mode to
“USB”.

3 Use Cursor Up/Down buttons to select the folder to be
played, then press ENTER.

4 Use Cursor Up/Down buttons to select the file to be
played, then press ENTER.
Playback starts.

Operation buttons Function
p Playback / Pause
i Stop

k j
Skip to previous track / Skip to next track
(Press and hold) Fast-reverse / Fast-
forward

BACK Moving up a level in the folder tree
Cursor Up/Down Select the item
ENTER Enter the selected item / Playback
OPTION Select the playback range
RANDOM s Random playback

REPEAT r
Repeat playback
0 Switching between All-track repeat,

Single-track repeat and Repeat off.

INFO
Switches the display between Title name /
Artist name, Title name / Album name and
File name.

0 To start playing another file during playback of a USB flash drive, first press BACK
to display the file tree. Next, use Cursor Up/Down buttons to select the file to be
played and press ENTER.
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NOTE
0 Note that Marantz will accept no responsibility whatsoever for any problems

arising with the data on a USB flash drive when using this unit in conjunction with
the USB flash drive.

0 When a USB flash drive is connected to this unit, the unit loads all of the files on
the USB flash drive. Loading may take a while if the USB flash drive contains a
large number of folders and/or files.

o Switching the playback range
Press OPTION.
0 The playback range of a track can be set.

Folder mode:
All the files in the selected folder are
played. The “FLD” indicator on the
display lights at this time.

All mode: All the files in the USB flash drive are
played.
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Menu map
For menu operations, see the following page.
By default, this unit has recommended settings defined. You can customize this unit based on your existing system and your preferences.

Setting items Description Page
H/P Amp Gain Set the gain of the headphone amplifier. 35
Filter This unit is equipped with a sound quality adjusting function which allows users to enjoy the desired

playback sound quality.
35

Digital Out Switched the digital audio output on/off. 36
Power On Link Set the power on link function to On/Off to determine whether the power of the Marantz amplifier

connected to this unit turns on in conjunction with the power on operation of this unit and to switch
the input source of the amplifier to “CD”.

36

Timer Play This unit can perform timer play by cooperating with your timer device. 37
Auto-Standby Sets whether to automatically switch the unit to the standby mode when the unit remains in the stop

mode for more than 30 minutes.
37
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Cursor Up/Down
ENTER

SETUPBACK

Menu operation
1 Press SETUP while playback is stopped.

The menu is displayed on the display.

2 Use Cursor Up/Down buttons to select the menu to be
set or operated, then press ENTER.

3 Use Cursor Up/Down buttons to change to desired
setting.

4 Press ENTER to enter the setting.
0 To return to the previous item, press BACK.
0 Exiting the Menu, press SETUP while the menu is displayed. The

display returns to the normal display.
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H/P Amp Gain
Set the gain of the headphone amplifier. Set this according to the
impedance of the connected headphones. It is recommended that this is
set on the “Low” side if the headphones have low impedance and on the
“High” side if they have high impedance.

High:
Set the gain of the headphone amplifier to
“High”. Set when there is insufficient volume,
even when the gain setting is “Mid”.

Mid:
Set the gain of the headphone amplifier to
“Mid”. Set when there is insufficient volume,
even when the gain setting is “Low”.

Low
(Default):

Set the gain of the headphone amplifier to
“Low”.

NOTE
0 The headphone volume varies depending on the “H/P Amp Gain” setting.

Decrease the volume or mute the audio first if changing this setting while listening
to audio.

Filter
This unit is equipped with a sound quality adjusting function which allows
users to enjoy the desired playback sound quality. The unit supports PCM
signal.

Filter 1
(Default):

Offers a short impulse response for both
pre-echo and post-echo. Large amount of
audio information clearly reproduces deep
stereo imaging and the relative position of
the sound source.

Filter 2:
Both pre-echo and post-echo are slightly
longer. The sound characteristics is edge
and powerful.
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Digital Out
Switched the digital audio output on/off.

On
(Default): Use the digital audio output connector.
Off: Do not use the digital audio output connector.

Power On Link
Set the power on link function to On/Off to determine whether the power of
the Marantz amplifier connected to this unit turns on in conjunction with the
power on operation of this unit and to switch the input source of the
amplifier to “CD”. Make a remote connection between this unit and the
Marantz amplifier in advance.  (v p. 18)

On
(Default): Enable the power on link function.
Off: Disable the power on link function.
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Timer Play
This unit can perform timer play by cooperating with your timer device.
(“Connecting the timer device” (v p. 19))

Disc: Set the media mode for timer play to “Disc”.
USB: Set the media mode for timer play to “USB”.
Off
(Default): Timer play is not set.

o Using the timer play function
1. Turn on the power of the connected components.  (v p. 19)
2. Load a disc or connect a USB flash drive.
3. Switch the amplifier’s function to input from the connected unit.
4. Set the audio timer for the desired times.
5. Turn the timer on.

0 The power of the components connected to the timer turns off.
0 When the set time is reached, the power of the different components

automatically turns on and playback starts from the first track.

0 The timer play does not support the random play or program play.
0 The power on link function does not work when this unit is turned on using the

timer play function.  (v p. 36)

Auto-Standby
Sets whether to automatically switch the unit to the standby mode when
the unit remains in the stop mode for more than 30 minutes.

On: Enable Auto Standby mode.
Off
(Default): Disable Auto Standby mode.
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o Contents
Tips
I want to switch the filter to change the desired sound quality 39
I want to playback just the specified folder 39
I want to randomly play back all tracks on a CD-R/CD-RW 39
I want to playback high resolution music files 39

Troubleshooting
Power does not turn on / Power is turned off 41
Operations cannot be performed through the remote control unit 42
Display on this unit shows nothing 42
No sound comes out 43
Sound is interrupted or noise occurs 43
Desired sound does not come out 43
USB flash drives cannot be played back 44
Cannot playback Discs 45
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Tips
I want to switch the filter to change the desired sound quality
0 Switch the filter characteristics.  (v p. 35)
I want to playback just the specified folder
0 Press the OPTION button to set the playback mode to folder playback mode.  (v p. 29)
I want to randomly play back all tracks on a CD-R/CD-RW
0 Before playback, press the OPTION button to set the playback mode to “All Mode”, then press the RANDOMs for random playback.  (v p. 29)
I want to playback high resolution music files
0 This unit can playback high resolution music files that are stored on a USB flash drive.  (v p. 48)
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Troubleshooting
If a problem should arise, first check the following:
1. Are the connections correct?
2. Is the set being operated as described in the owner’s manual?
3. Are the other devices operating properly?
If this unit does not operate properly, check the corresponding symptoms in this section.
If the symptoms do not match any of those described here, consult your dealer as it could be due to a fault in this unit. In this case, disconnect the power
immediately and contact the store where you purchased this unit.
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Power does not turn on / Power is turned off
Power is not turned on.
0 Check whether the power plug is correctly inserted into the power outlet.  (v p. 20)
0 This unit is in standby mode. Press the CD X button on the remote control.  (v p. 22)
Power automatically turns off.
0 The auto standby mode setting is on. The auto standby mode automatically switches the unit to standby if there are no operations for more than 30

minutes. To disable the Auto Standby mode, set “Auto-Standby” on the menu to “Off”.  (v p. 37)
The power turns off and the protection circuit indicator shows one long blink and three short blinks in orange.
0 The protection circuit has been activated due to an error in the internal power supply. Unplug and reinsert the power cord, then press the X button to

turn on the power again. If the problem is not solved by turning the power off and on again, unplug the power cord and contact our customer service
center.
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Operations cannot be performed through the remote control unit
Operations cannot be performed through the remote control unit.
0 Batteries are worn out. Replace with new batteries.  (v p. 5)
0 Operate the remote control unit within a distance of about 23 ft/7 m from this unit and at an angle of within 30°.  (v p. 5)
0 Remove any obstacle between this unit and the remote control unit.
0 Insert the batteries in the proper direction, checking the q and w marks.  (v p. 5)
0 The unit’s remote control sensor is exposed to strong light (direct sunlight, inverter type fluorescent bulb light, etc.). Move the set to a place in which the

remote control sensor will not be exposed to strong light.
0 When using a 3D video device, the remote control unit of this unit may not function due to effects of infrared communications between units (such as TV

and glasses for 3D viewing). In this case, adjust the direction of units with the 3D communications function and their distance to ensure they do not
affect operations from the remote control unit of this unit.

0 When using this unit independently, set the switch to “INTERNAL”.  (v p. 18)

Display on this unit shows nothing
Display is off.
0 Press the DIMMER button, and change the setting to anything other than off.  (v p. 23)
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No sound comes out
No sound is produced. Or sound is distorted.
0 Check the connections for all devices.  (v p. 14)
0 Insert connection cables all the way in.
0 Check that input connectors and output connectors are not reversely connected.
0 Check cables for damage.
0 Check the amplifier’s functions and controls and adjust as necessary.
0 Digital audio output stops during playback of the DSD files.

Sound is interrupted or noise occurs
During playback from the CD-R/CD-RW, sound is occasionally interrupted.
0 This may be caused by poor recording conditions, or the disc itself may be of poor quality. Use a correctly recorded disc.
During playback from the USB flash drive, sound is occasionally interrupted.
0 When the transfer speed of the USB flash drive is slow, sound may occasionally be interrupted.

Desired sound does not come out
Headphone volume is low.
0 Switch “H/P Amp Gain” to “Mid” or “High” if using headphones with high impedance or low sensitivity.  (v p. 35)
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USB flash drives cannot be played back
USB flash drive is not recognized.
0 Disconnect and reconnect the USB flash drive.  (v p. 17)
0 Mass storage class compatible USB flash drives are supported.
0 This unit does not support a connection through a USB hub. Connect the USB flash drive directly to the USB port.
0 The USB flash drive must be formatted to FAT16 or FAT32.
0 Not all USB flash drives are guaranteed to work. Some USB flash drives are not recognized. When using a type of portable hard disc drive compatible

with the USB connection that requires power from an AC adapter, use the AC adapter that came with the drive.
Files on the USB flash drive are not displayed.
0 Files of a type not supported by this unit are not displayed.  (v p. 48)
0 This unit is able to display files in a maximum of 16 folder layers. A maximum of 255 folders and 65025 files can be stored. Modify the folder structure of

the USB flash drive.
0 When multiple partitions exist on the USB flash drive, only files on the first partition are displayed.
iOS and Android devices are not recognized.
0 The USB port of this unit does not support playback from iOS and Android devices.
Files on a USB flash drive cannot be played.
0 Files are created in a format that is not supported by this unit. Check the formats supported by this unit.  (v p. 48)
0 You are attempting to play a file that is copyright protected. Files that are copyright protected cannot be played on this unit.
0 Playback may not be possible if the album art file size exceeds 2 MB.
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Cannot playback Discs
Cannot playback when the play button is pressed, or cannot correctly play back a specific part of the disc.
0 The disc is dirty or scratched. Either clean the disc, or insert a different disc.  (v p. 52)
Cannot playback CD-R/CD-RW.
0 Discs cannot be played back unless they have been finalized. Use a finalized disc.  (v p. 46)
0 This may be caused by poor recording conditions, or the disc itself may be of poor quality. Use a correctly recorded disc.
0 Files are created in a format that is not supported by this unit. Check the formats supported by this unit.  (v p. 46)
“No Disc” is displayed.
0 “No Disc” is displayed if the disc is loaded upside-down or if no disc is loaded. Check that the disc is loaded label side up.
“System Error” is displayed.
0 “System Error” is displayed when an error not caused by disc, format, etc., occurs. Contact our customer service center.
“Can't Read Disc” is displayed.
0 “Can't Read Disc” is displayed when the inserted disc cannot be read because it is not compatible with this unit or is dirty or scratched. Check the disc.
“Wrong Format” is displayed.
0 “Wrong Format” is displayed for files created in a format that is not supported by this unit. Check the formats supported by this unit.  (v p. 46)
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Playing back Discs
Playable media

CD

CD-R

CD-RW

NOTE
0 Some discs and some recording formats cannot be played.
0 Non-finalized discs cannot be played.

Files
o Specifications of supported files

 Sampling
frequency Bit rate Extension

MP3 32/44.1/48 kHz 48 – 320 kbps .mp3
WMA 32/44.1/48 kHz 48 – 320 kbps .wma

o Maximum number of playable files and folders
Maximum number of folders : 256
Total number of folders and files : 512
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NOTE
0 Be sure to give files the extension. Files with any other extensions or files with no

extensions cannot be played.
0 Recordings you have made should only be used for your personal enjoyment, and

as per copyright laws may not be used in other ways without permission of the
copyright holder.

0 Only music files that are not copyright-protected can be played on this unit.
0 Content downloaded from pay sites on the Internet are copyright protected.

Also, files encoded in WMA format when ripped from a CD, etc. on a computer
may be copyright protected, depending on the computer’s settings.

0 The maximum number of files and folders that can be played differs depending on
conditions such as the length of the file name or folder name or the number of
levels in the folder hierarchy.
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Playing back a USB flash drives
0 This unit is compatible with MP3 ID3-Tag (Ver. 2) standard.
0 This unit is compatible with WMA META tags.
0 If the image size (pixels) of an album artwork exceeds 500 × 500 (WMA/MP3/Apple Lossless/DSD) or 349 × 349 (MPEG-4 AAC), then music may not

be played back properly.

o Specifications of supported files
Sampling frequency Bit rate Extension

WMAz1 32/44.1/48 kHz 48 – 320 kbps .wma
MP3 32/44.1/48 kHz 48 – 320 kbps .mp3
WAV 32/44.1/48/88.2/

96/176.4/192 kHz – .wav
MPEG-4 AACz1 32/44.1/48 kHz 48 – 320 kbps .aac/.m4a/.mp4
FLAC 32/44.1/48/88.2/

96/176.4/192 kHz – .flac
Apple Losslessz2 32/44.1/48/88.2/96 kHz – .m4a
AIFF 32/44.1/48/88.2/

96/176.4/192 kHz – .aif/.aiff
DSD 2.8/5.6 MHz – .dsf/.dff
z1 Only files that are not protected by copyright can be played on this unit.

Content downloaded from pay sites on the Internet are copyright protected. Also, files encoded in WMA format when ripped from a CD, etc. on a computer may be
copyright protected, depending on the computer’s settings.

z2 The Apple Lossless Audio Codec (ALAC) decoder is distributed under the Apache License, Version 2.0 (http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0).
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o Maximum number of playable files and folder
The limits on the number of folders and files that can be displayed by
this unit are as follows.

Media
Item USB flash drive

Number of folder directory levels z1 16 levels
Number of folders 255
Number of filesz2 65025
z1 The limited number includes the root folder.
z2 The allowable number of files may differ according to the USB flash drive

capacity and the file size.

NOTE
0 Digital audio output stops during playback of the DSD files.

Playback order of music files
When there are multiple folders containing music files, the playback order
of folders is automatically set when this unit reads the media. Files in each
folder are played in alphabetical order of file name.

CD-R/CD-RW and USB flash drive
For playback of files on CD-R, CD-RW or USB flash drive, files in all
folders on the first layer are played first, next on the second layer, then
next on the third layer, and so on in this order.

0 The playback order displayed on a PC may differ from the actual playback order.
0 The playback order with a CD-R/CD-RW may differ, depending on the writing

software.
0 The playback order may differ from the order in which the folders or files were

recorded if you delete or add a folder or file on USB. This occurs because of data
recording specifications and is not a malfunction.
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About discs and files
Music files recorded on CD-R/-RW and USB flash drive are divided into
large segments (folders) and small segments (files).
Files are stored in folders, and folders can be placed for storage in a
hierarchy. The unit can recognize up to 16 levels of folders.

Folder 1 Folder 2 1st level

2nd level

3rd level

File 1 File 2 File 3 Folder 3

File 4 File 5 File 6 File 7

CD-R/CD-RW or USB flash drive

0 When writing music files on a CD-R/CD-RW disc, set the writing
software’s format to “ISO9660”. The files may not play properly if they
are recorded in other formats. For details, refer to the instructions of
your writing software.
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Cautions on using media
Loading discs
0 Set the disc in the tray label side up.
0 Make sure the disc tray is fully open when inserting the disc.
0 Place the discs flatly, 5 inch/12 cm discs in the outer tray guide (Figure

1), 3 inch/8 cm discs in the inner tray guide (Figure 2).

Outer tray guide Inner tray guide

5 inch/12 cm disc 3 inch/8 cm disc

Figure 2Figure 1

0 Place 8 cm discs in the inner tray guide without using an adapter.

NOTE
0 Only load one disc at a time. Loading two or more discs can damage the unit or

scratch the discs.
0 Do not use cracked or warped discs or discs that have been repaired with

adhesive, etc.
0 Do not use discs on which the sticky part of cellophane tape or labels is exposed

or on which there are traces of where labels have been removed. Such discs can
get caught inside the player and damage it.

0 Do not use discs in special shapes, as they may damage the unit.

0 Do not push the disc tray in by hand when the power is off. Doing so could
damage the unit.

0 If the unit is left in a room full of smoke from cigarettes, etc., for long periods of
time, the surface of the optical pickup may get dirty, preventing it from receiving
signals properly.
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How to handle media
0 Do not get fingerprints, oil or dirt on discs.
0 Take special care not to scratch discs when removing them from their

cases.
0 Do not bend or heat discs.
0 Do not enlarge the hole in the center.
0 Do not write on the labeled (printed) surface with ball-point pens,

pencils, etc., or stick new labels on discs.
0 Condensation may form on discs if they are moved suddenly from a

cold place (outdoors for example) to a warm place, but do not try to dry
discs with a hairdryer, etc.

0 Do not eject a USB flash drive or turn off the unit while a USB flash drive
is being played. This may result in malfunction or loss of the USB flash
drive’s data.

0 Do not attempt to open or modify a USB flash drive.
0 USB flash drive and files can be damaged by static electricity. Do not

touch the metal contacts of a USB flash drive with your fingers.
0 Do not use warped USB flash drive.
0 After use, be sure to remove any disc or USB flash drive, and store it in

its proper case, to avoid dust, scratches and deformation.
0 Do not store discs in the following places:

1. Places exposed to direct sunlight for long periods of time
2. Dusty or humid places
3. Places exposed to heat from heaters, etc.

Cleaning discs
0 If there are fingerprints or dirt on a disc, wipe them off before using the

disc.
0 Use a commercially available disc cleaning set or a soft cloth to clean

discs.

Gently wipe the disc from the 
inside towards the outside.

Do not wipe with a circular 
motion.

NOTE
0 Do not use record spray, antistatic agents, benzene, thinner or other solvents.
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Explanation of terms
AIFF （Audio Interchange File Format）
This is an uncompressed and lossless format for digital audio. Use AIFF
files to burn high-quality audio CDs from imported songs. AIFF files use
approximately 10 MB of disk space per minute.
Apple Lossless Audio Codec
This is a codec for lossless audio compression method developed by
Apple Inc. This codec can be played back on iTunes, iPod or iPhone. Data
compressed to approximately 60 – 70 % can be decompressed to exactly
the same original data.
DSD （Direct-Stream Digital）
One of the audio data recording methods, it is the signal aspect used to
store audio signals on a super audio CD, and is Δ-Σ modulated digital
audio.
FLAC (Free Lossless Audio Codec)
FLAC stands for Free lossless Audio Codec, and is a lossless free audio
file format. Lossless means that the audio is compressed without any loss
in quality.
The FLAC license is as shown below.
Copyright （C） 2000, 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006, 2007, 2008,
2009 Josh Coalson

 
Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are met:
0 Redistributions of source code must retain the above copyright notice,

this list of conditions and the following disclaimer.
0 Redistributions in binary form must reproduce the above copyright

notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

0 Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES （INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION） HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT （INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE） ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.
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MP3 （MPEG Audio Layer-3）
This is an internationally standardized audio data compression scheme,
using the “MPEG-1” video compression standard. It compresses the data
volume to about one eleventh its original size while maintaining sound
quality equivalent to a music CD.
MPEG (Moving Picture Experts Group), MPEG-2, MPEG-4
These are the names for digital compression format standards used for
the encoding of video and audio. Video standards include “MPEG-1
Video”, “MPEG-2 Video”, “MPEG-4 Visual”, “MPEG-4 AVC”. Audio
standards include “MPEG-1 Audio”, “MPEG-2 Audio”, “MPEG-4 AAC”.
WMA (Windows Media Audio)
This is audio compression technology developed by Microsoft
Corporation.
WMA data can be encoded using Windows Media® Player.
To encode WMA files, only use applications authorized by Microsoft
Corporation. If you use an unauthorized application, the file may not work
properly.

Sampling frequency
Sampling involves taking a reading of a sound wave (analog signal) at
regular intervals and expressing the height of the wave at each reading in
digitized format (producing a digital signal).
The number of readings taken in one second is called the “sampling
frequency”. The larger the value, the closer the reproduced sound is to the
original.
Dynamic range
The difference between the maximum undistorted sound level and the
minimum discernible level above the noise emitted by the device.
Bit rate
This is the amount of audio data recorded on a disc that is read in one
second.
Finalizing
This process enables DVD/CD recorded with a recorder to be played by
other players.
Linear PCM
This is an uncompressed PCM (Pulse Code Modulation) signal. Unlike
lossy compression audio sources such as MP3, no audio quality or
dynamic range deteriorates.
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Specifications
o Audio section

0 Analog output [PCM] [DSD]
Channels: 2-channel 2-channel
Playable frequency range: 2 Hz – 96 kHz

(sampling frequency: 192 kHz)
2 Hz – 20 kHz
(sampling frequency: 44.1 kHz)

2 Hz – 100 kHz

Playable frequency response: 2 Hz – 50 kHz (-3 dB)
(sampling frequency: 192 kHz)
2 Hz – 20 kHz
(sampling frequency: 44.1 kHz)

2 Hz – 50 kHz (-3 dB)

S/N: 110 dB 110 dB (Audible range)
Dynamic range: 110 dB (24 bits)

100 dB (16 bits)
110 dB (Audible range)

Harmonic distortion: 0.0010 % (24 bits)
0.0016 % (16 bits)

0.0010 %

0 Output level
Signal type: 2.15 V RMS stereo 2.15 V RMS stereo
Headphone output: 28 mW/32 Ω/ohms (variable maximum)
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0 Optical readout system
Laser: AlGaAs
Wave length: 780 nm
Signal type: 16-bit linear PCM
Sampling frequency: 44.1 kHz

0 Digital output
Coaxial: 0.5 Vp-p / 75 Ω/ohms
Optical : –19 dBm

0 Digital input
USB (Front): USB Type A (USB 2.0 High speed)

o General
Power supply: AC 120 V, 60 Hz
Power consumption: 46 W
Power consumption in standby mode: 0.3 W
Operating temperature: 41 °F - 95 °F (5 °C - 35 °C)
Operating humidity: 5 – 90 % (without dew)

For the purpose of improvement, the specifications and design are subject to change without notice.
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o Dimensions (Unit : in. (mm))
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o Weight : 17 lbs 10 oz (8.0 kg)
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Before you begin
What’s in the box

Quick start guide Remote control 
(RC005PMCD)

Safety Instructions 2× R03/AAA batteries

Warranty
(for USA/for CANADA) Audio cable

CD Player Remote connector 
cable

Power cord

Required for setup

Amplifi er

Speakers

Speaker cables
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Setup

AUDIO

LR
IN

R L

R L

Amplifi er

CD60

Connect the amplifi er

Power cord

Connect to power

Connect the power cord between the CD60 and a wall outlet.

1.CD60U_ENG_QSG_220310.indd   21.CD60U_ENG_QSG_220310.indd   2 2022/03/10   13:32:542022/03/10   13:32:54

Printing Color : Black



3

Install batteries 
in the remote control

1

2

3

Press CD X.

Press  to open the disc tray.

Place CD in the disc tray.

Begin CD playback

4 Press  to start playback .

•	Batteries can be taken out in reversed order. 
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Online manual

Owner’s manual
Refer to the online manual for other functions information and 

operation procedure details.

manuals.marantz.com/CD60/NA/EN/

We hope you will enjoy your Marantz product for years to come.  
If you ever have any question or need any support, just get in touch 
via the free helpline. We are happy if you are happy.

In case you can’t reach the helpline please check the support section 
on  www.marantz.com for more information. 

Contact Marantz

1-800-654-6633
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Extraordinary sound and peerless style—Marantz CD 60 celebrates your CD collection with a player engineered to sound better than any other in this class.  
Built with high-quality materials and Sound Master tuned, CD 60 adds precision CD playback to MODEL 40n or any high-quality audio system.

CD 60 CD Player

•	 �Hyper Dynamic Amplifier Modules 

•	 Optimized HDAM Circuit 

•	 High-Current Power Supply  

•	 Plays Hi-Res Audio USB Sources  

•	 Reference-Quality Digital-to-Analog Conversion  

•	 �Customizable Digital Filter  

•	 High-Performance Headphone Amplifier  

•	 Full-System Remote Control  

•	 Tuned with Passion 



Technical Specifications
CD 60

Other

Product Dimensions (W × H × D) 442 × 129 × 396mm

Weight 7.5kg

Packaging Dimensions (W × H × D) 525 × 249 × 511mm

Carton Weight (incl. product) 10.2kg

Control

Remote Control Bus Terminal Yes (RC-5 In / Out) with 
External / Internal Select Switch

RS232C No

Flasher Input Yes (U ver)

Cosmetic

Panel Color Silver Gold / Black

Front Center Panel Aluminum

Back Shell Molded

Side Cover / Top Cover SECC

Edge Lighting No

Chassis Material SECC

UPC

USA CD 60/U1B 747192136512 Black

USA CD 60/U1SG 747192136529 Silver Gold

Design and specifications are subject to change by Marantz without notice.

www.marantz.com

Power

Power Consumption 38W, 0.3W (Standby)

Audio

Frequency Response USB DSD:2Hz - 50kHz (-3dB)
USB PCM:2Hz - 50kHz (-1.5dB)
CD:2Hz - 20kHz

Harmonic Distortion USB DSD :0.0006%
USB PCM 24bit: 0.0005%
CD: 0.0015%

S/N USB DSD: 110dB
USB PCM 24bit: 118dB
CD: 118dB

Dynamic Range USB DSD: 110dB
USB PCM 24bit: 118dB
CD: 101dB

Line Output Level 2.2Vrms

Variable Output Level No

Headphone Output Level 28mW / 32 ohms

Features

Output Circuit New HDAM + HDAM-SA2

Power Transformer EI 

Headphone Circuit High slew rate op-amp 
+ HDAM-SA2

H/P Amp Gain Setting Yes (Low / Mid / High)

Audio Options Digital Out On/Off+Dimmer

DAC Circuit ES9016K2M

Digital Filter Filter 1, 2 Selectable

Connectivity

Disc CD / CD-R / CD-RW

Playability of Files Recorded on CD-R/RW MP3, WMA

USB-A 1 (Front)
Mass Storage Class
5V/1A

USB Drive Format FAT16, FAT32

Supported Audio File Format MP3, WMA, AAC, WAV, FLAC, 
ALAC, AIFF, DSD (DISF / DSF)



For U.S.A. 

maaeantZ® 
Limited Warranty 
Sound United, LLC (Marantz) warrants the following Marantz Products 
for the periods indicated: 

1. The following Marantz Audio/Video components, have a 
3 year warranty for both Parts & Labor, from the original 
purchase date: 
Amplifiers, Pre Amplifiers, Pre Amplifier-Processor-Tuners, 
Integrated Amplifiers, Tuners, Receivers, HDMI Switcher, 
Blu-ray DVD SA-CD/CD Players/Changers, Leaming 
Remote Control Devices, iPod Docks & DLP front Projectors. 

2. OLP lamps have a 90 day warranty for parts and labor from 
the original purchase date. 

What is covered and what is not covered 

Except as specified below, this warranty covers parts and 
labor to correct all defects in materials and workmanship. The 
following are not covered by the warranty: 

1. Damage, deterioration, malfunction or failure to meet 
performance specifications resulting from: 
a) Accident, acts of nature, misuse, abuse, neglect or 

unauthorized product modification. 
b) Improper installation, removal or maintenance, or failure to 

follow instructions supplied with the product. 
c) Repair or attempted repair by anyone not authorized by 

Marantz to repair the product. 
d) Any shipment of the product (claims must be presented to 

the carrier). 
e) Any cause other than a product defect. 

2. Cleaning, initial set-up, check-ups with no defects found, or 
charges incurred for installation, removal or reinstallation of 
the product. 

3. Any product on which the serial number has been defaced, 
modified or removed. 

4. Batteries. 

5. Accessories, including but not limited to, batteries, cables, 
mounting hardware and brackets, cleaning accessories, 
antenna and detachable power cords. 

6. Warranty is void if purchase was made from anyone other 
than an authorized Marantz dealer. 

Sound United, LLC (Marantz) 

5541 Fermi Court 
Carlsbad, CA 92008, USA 
Phone. 201-762-6666 

Who may enforce the warranty 

This warranty extends only to the original purchaser, not 
subsequent owners. 

What we will pay for 
We will pay for all labor and material expenses for items covered 
by the warranty. Payment of shipping charges is discussed in the 
next section of this warranty. 

How you can get service 
1. If your unit needs service, contact Marantz customer service 

by calling 201-762-6666. We will advise you of the name and 
location of one or more authorized Marantz service stations 
from which service can be obtained. Please do not return your 
unit to the factory without prior authorization. 

2. You must pay any shipping charges if it is necessary to ship 
the product for service. However, if the necessary repairs are 
covered under warranty, we will pay the return shipping 
charges to any destination within the United States, its 
possessions or territories. 

3. Whenever warranty service is required, you must present the 
original dated sales receipt or other proof of date of purchase. 

Limitation of implied warranties 
All implied warranties, including warranties of merchantability 
and fitness for a particular purpose are limited in duration to 
the length of this warranty and are limited in scope to the terms 
contained in this warranty. All other warranties are hereby 
disclaimed. 

Exclusion of damages 
Marantz liability for any defective product is limited to repair or 
replacement of the product at Marantz's option. Marantz shall 
not be liable for damage to other products caused by any defects 
in Marantz products, damages based upon inconvenience or loss 
of use of the product, or any other damages, whether incidental, 
consequential, or otherwise. 

How state law relates to the warranty 
Some states do not allow limitations on how long an implied 
warranty lasts and/or do not allow the exclusion or limitation of 
incidental or consequential damages, so the above limitations or 
exclusions may not apply to you. 

This warranty gives you specific legal rights, and you may also 
have other rights which vary from state to state. 

MARANTZ FACTORY SERVICE 
by UNITED RADIO 
5717 Enterprise Parkway E. Syracuse, NY 13057 
(800) 634-8606 
http://www.unitedradio.com 

To locate an authorized warranty service center within your 
area please visit our web site at 
https://www.marantz.com/en-us/support/serviceinformation 
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For CANADA 

maa-antZ® 
MARANTZ CANADA LIMITED WARRANTY 
SOUND UNITED CANADA INC. (Marantz) warrants the 
following Marantz products for the periods indicated: 

3-year warranty for both Parts & labour, from the original 
purchase date : 
Amplifiers; Pre Amplifiers; Pre Amplifier-Processor-Tuners; 
Integrated Amplifiers; Tuners; Receivers; HDMI Switcher; 
Blu-ray DVD Super Audio CD/CD Players/Changers; Learning 
Remote Control Devices; iPod Docks & DLP front Projectors. 

90 day warranty for parts and labour from the original purchase date : 
DLPlamps 

What is Covered and What is Not Covered 

Except as specified below, this warranty covers parts and 
labor to correct all defects in materials and workmanship. The 
following are not covered by the warranty: 

1. Damage, deterioration, malfunction or failure to meet 
performance specifications resulting from: 
a) Accident; acts of nature; misuse; abuse; neglect; 

unauthorized product modification. 
b) Improper installation, removal or maintenance, or failure to 

follow instructions supplied with the product. 
c) Repair or attempted repair by anyone not authorized by 

Marantz to repair the product. 
d) Any shipment of the product (claims must be presented to 

the carrier) 
e) Any cause other than a product defect 

2. Cleaning, initial set-up, check-ups with no defects found, or 
charges incurred for installation, removal or reinstallation of 
the product. 

3. Any product on which the serial number has been defaced, 
modified or removed. 

4. Accessories, including but not limited to, batteries, cables, 
mounting hardware and brackets, cleaning accessories, 
antenna and detachable power cords. 

5. Warranty is void if purchase was made from anyone other 
than an authorized Marantz dealer. 

SOUND UNITED CANADA INC. 
77 King Street West, Suite 400, 
Toronto-Dominion Centre, 
Toronto, 0 N M5K OA 1 

Who May Enforce the Warranty 
Only the original purchaser may enforce this warranty. 

What We Will Pay For 
We will pay for all labor and material expenses for items covered 
by the warranty. Payment of shipping charges is discussed in the 
next section of this warranty. 

How You Can Get Service 
1. If your unit needs service, please first contact your dealer to 

see what support services they do offer. You can also contact 
one of our Authorized Marantz Service Centers as per our 
website 
https://www .marantz.com/en-ca/support/serviceinforma tion 
or contact us directly as below. Please do not return your unit 
to the factory without prior authorization. 

2. You must pay any shipping charges if it is necessary to ship 
the product for service. However, if the necessary repairs are 
covered under warranty, we will pay the return shipping 
charges to any destination within Canada. 

3. Whenever warranty service is required, you must present the 
original dated sales receipt or other proof of date of purchase 

limitation of Implied warranties 
All implied warranties, including warranties of merchantability 
and fitness for a particular purchase, are limited in duration to 
the length of this warranty. 

Exclusion of damages 
Marantz liability for any defective product is limited to repair or 
replacement of the product at Marantz's option. Marantz shall 
not be liable for damage to other products caused by any defects 
in Marantz products, damages based upon inconvenience or loss 
of use of the product, or any other damages, whether incidental, 
consequential, or otherwise. 

Some provinces do not allow limitations on how long an implied 
warranty lasts and/or does not allow the exclusion of incidental 
or consequential damages, so the above limitations and 
exclusions may not apply to you. 

This warranty gives you specific legal rights, but you may also 
have other rights, which vary from province to province. 

MARANTZ FACTORY SERVICE by 
MICROLAND TECHNICAL SERVICES INC. 
170 Alden Road Unit# 2 Markham ON L3R 4C1 
(905) 940-1982 
https://www.microland.ca 

To locate an authorized warranty service center within your area 
please visit our web site at 
https://www.marantz.com/en-ca/support/serviceinformation 
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Pour CANADA 

maaeantZ® 
GARANTIE LIMITEE DE MARANTZ CANADA 
SOUND UNITED CANADA INC. (Marantz) garantie Jes 
produits suivants pour Jes periodes indiquees: 

3 ans de garantie pour les pieces et la main d·oeuvre prenant effet a 
partir de la date d·achat du produit: 
Amplificateurs, Preamplificateurs, Pre-ampli-processeurs­
syntoniseurs; amplificateurs integres, syntoniseurs, recepteurs, 
Commutateur HDMI, Blu-ray DVD Super Audio CD/Lecteur 
CD/Changeur, telecommandes programmables, Docks iPod et 
projecteurs avant DLP. 

90 jours de garantie pour les pieces et la main d'oeuvre prenant effet a 
partir de la date d·achat du produit: 
Lampes DLP 

Ce qui est couvert et pas couvert par la garantie : 

A !'exception de ce qui est mentionne ci-dessous, cette garantie 
couvre Jes pieces et la main d'oeuvre afin de reparer tous Jes 
defauts de materiel ou de fabrication du produit. Ce qui suit n'est 
pas couvert par la garantie : 

1. Les dommages, deterioration, defauts de fonctionnement, 
ou le fait de ne pas respecter Jes specifications d'executions 
resultant d'un (e) : 
a) accident, acte de la nature, abus, negligence, utilisation 

impropre ou d'une modification de produit non autorisee; 
b) installation incorrecte, deplacement, maintenance ou d'un 

emploi contraire aux instructions fournies avec le produit; 
c) reparations ou tentatives de reparations par une personne 

non reconnue par Marantz ; 
d) envoi de produit (!es reclamations doivent etre presentees 

au transporteur) 
e) cause autre qu'un defaut de produit. 

2. L'entretien, !'installation initiale, toute verification de produit 
OU aucun defaut n'a ete trouve, OU tous frais encourus pour 
!'installation, le deplacement ou la reinstallation du produit. 

3. Tout produit dont le numero de serie a ete efface, modifie OU 

enleve. 

4. Les accessoires incluant mais non limites aux, piles, cables, 
materiaux de support, accessoires de nettoyage, antennes et 
cordons de secteur detachables. 

5. La garantie n'est pas valable si l'achat a ete fait au Canada chez 
un revendeur non reconnu par Marantz. 

Qui peut faire appliquer la garantie 
Seule la personne qui a achete le produit a l'origine peut faire 
appliquer la garantie. 

SOUND UNITED CANADA INC. 
77 King Street West, Suite 400, 
Toronto-Dominion Centre, 
Toronto, ON M5K 0A 1 

Notre paiement 
Nous paierons tousles frais de pieces et de main d'oeuvre pour 
tous Jes produits couverts par la garantie. Le paiement des frais 
de livraison est aborde dans la section suivante de cette garantie. 

Comment obtenir du service 
1. Si votre produit Marantz requiert du service, communiquez 

premierement avec votre revendeur autorise afin de conna'itre 
s'il peut proceder au service de votre appareil. Yous pouvez 
aussi consulter la liste des centres de service autorises sur 
notre site web au 
https://www.marantz.com/en-ca/support/serviceinformation 
ou contactez nous directement aux coordonnees ci-dessous. 
Veuillez ne pas retourner votre appareil chez le manufacturier 
sans autorisation obtenue prealablement. 

2. Yous devez payer !es frais de livraison dans le cas ou votre 
appareil a besoin d'etre envoye au service des reparations. 
Toutefois, si Jes reparations necessaires sont couvertes par la 
garantie, nous payerons les frais de retour d'expedition et ce 
quelle que soit la destination au Canada. 

3. Lorsque vous envoyez votre appareil pour un service sous 
garantie, vous devez joindre une copie de la facture d'achat 
(ticket ou autre preuve d'achat) 

Limites des garanties implicites 
Toutes !es garanties implicites, y compris Jes garanties de valeur 
marchande et specifique pour un achat particulier, sont limitees 
dans la duree a la longueur de cette garantie. 

Exclusion des dommages 
La responsabilite de Marantz est limitee pour n'importe 
quel produit defectueux en ce qui concerne la reparation ou 
le rem placement du produit en question. Si des dommages 
interviennent a des produits autres que ceux de Marantz, 
Marantz ne sera pas tenu responsable des dits dommages, bases 
sur le derangement ou la perte d'utilisation du produit ou tout 
autre dommage qu'il soit fortuit, indirect ou autre. 

Certaines provinces ne permettent pas de limites quanta la 
duree d'une garantie sous-entendue et/ou ne permettent pas 
!'exclusion de dommages fortuits; ainsi Jes limitations et les 
exclusions mentionnees ci-dessus peuvent ne pas s'appliquer a 
votre cas. 

Cette garantie vous donne des droits legaux specifiques, mais 
vous pouvez aussi avoir d'autres droits qui peuvent varier d'une 
province a l'autre. 

Cette garantie n'est seulement valable qu'au Canada. 

MARANTZ FACTORY SERVICE par 
MICROLAND TECHNICAL SERVICES INC. 
170 Alden Road Unit# 2 Markham ON L3R 4C1 
(905) 940-1982 
https://www.microland.ca 

Pour trouver un centre de service de garantie autorise dans votre 
region, veuillez consulter notre site web a l'adresse suivante 
https://www.ma ra ntz. c om/en-ca/sup port/se rvi c ei nform atio n 



Safety Instructions (Read these safety instructions before operating the unit.) maPantz· 
D SAFETY PRECAUTIONS 

CAUTION: 
TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE 
PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL. 

A 
A 

The lightning flash with arrowhead symbol, within an equilateral triangle, is intended to alert the 
user to the presence of uninsulated "dangerous voltage" within the product's enclosure that 
may be of sufficient magnitude to constitute a risk of electric shock to persons. 

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert the user to the presence 
of important operating and maintenance (servicing) instructions in the literature accompanying 
the appliance. 

WARNING: 
TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS APPLIANCE TO RAIN OR MOISTURE. 

0 IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS 
1. Read these instructions. 
2. Keep these instructions. 
3. Heed all warnings. 
4. Follow all instructions. 
5. Do not use this apparatus near water. 
6. Clean only with dry cloth. 
7. Do not block any ventilation openings. 

Install in accordance with the manufacturer's instructions. 
8. Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus (including 

amplifiers) that produce heat. 
9. Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug has two blades with 

one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a third grounding prong. The wide blade 
or the third prong are provided for your safety. If the provided plug does not fit into your outlet, consult an 
electrician for replacement of the obsolete outlet. 

10. Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs, convenience receptacles, and the 
point where they exit from the apparatus. 

11. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer ® 
12. Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table spec1f1ed by the manufacturer, or sold ~ 

with the apparatus. When a cart is used, use caution when moving the cart/apparatus • ~ 
combination to avoid injury from tip-over. 

13. Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time :, 
14. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing Is required when the apparatus has ~-

been damaged in any way, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled 
or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate 
normally, or has been dropped. 

15. Batteries shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like. 

D FCC INFORMATION (For US customers) 
1. COMPLIANCE INFORMATION 
This product complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this 
product may not cause harmful interference, and (2) this product must accept any interference received, including 
interference that may cause undesired operation. 

Sound United, LLC 
5541 Fermi Court Carlsbad, CA 92008, USA 
Tel. (800) 377-7655 

2. IMPORTANT NOTICE: DO NOT MODIFY THIS PRODUCT 
This product, when installed as indicated in the instructions contained in this manual, meets FCC requirements. 
Modification not expressly approved by Marantz may void your authority, granted by the FCC, to use the product. 

3. NOTE 
This product has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 
of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a 
residential installation. 
This product generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance 
with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee 
that interference will not occur in a particular installation. If this product does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the product OFF and ON, the user is encouraged to try 
to correct the interference by one or more of the following measures: 
•Reorient or relocate the receiving antenna. 
•Increase the separation between the equipment and receiver. 
•Connect the product into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. 
•Consult the local retailer authorized to distribute this type of product or an experienced radio/TV technician for help. 

4. IMPORTANT (For Network model) 
When connecting this product to network hub or router, use only a shielded STP or ScTP LAN cable which is 
available at retailer. 
Follow all installation instructions. Failure to follow instructions could void your authority, granted by the FCC, to 
use the product. 

5. CAUTION (For Bluetooth/Wi-Fi model) 
•To comply with FCC RF exposure compliance requirement, separation distance of at least 20 cm must be 
maintained between this product and all persons. 

•This product and its antenna must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or 
transmitter. 

0 IC INFORMATION (For Canadian customers) 
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B) 
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CAUTION: 
To completely disconnect this product from the mains, disconnect the plug from the wall socket outlet. 
The mains plug is used to completely interrupt the power supply to the unit and must be within easy access by 
the user. 

PRECAUTION: 
Pour deconnecter completement ce produit du courant secteur, debranchez la prise de la prise murale. 
La prise secteur est utilisee pour couper completement \'alimentation de \'appareil et \'utilisateur doit pouvoir y 
acceder facilement. 

CAUTIONS ON INSTALLATION 
For proper heat dispersal, do not install this unit in a confined space, such as a bookcase or similar enclosure. 
• Amplifier: 0.3 m or more 
• Other units: 0.1 m or more 

PRECAUTIONS D'INSTALLA TION 
Pour permettre la dissipation de chaleur requise, n'installez pas cette unite dans un espace confine tel qu'une 
bibliotheque ou un endroit similaire. 
• Amplificateur: 0,3 m ou plus 
• Autres appareils: 0, 1 m ou plus 

D NOTES ON USE / OBSERVATIONS RELATIVES A L'UTILISATION 

WARNINGS 

• Avoid high temperatures. 
• Allow for sufficient heat dispersion when installed in a 

rack. 
• Handle the power cord carefully. 
• Hold the plug when unplugging the cord. 
• Keep the unit free from moisture, water, and dust. 
• Unplug the power cord when not using the unit for long 

periods of time. 
• Do not obstruct the ventilation holes. 
• Do not let foreign objects into the unit. 
• Do not let insecticides, benzene, and thinner come in 

contact with the unit. 
• Never disassemble or modify the unit in any way. 
• Ventilation should not be impeded by covering the 

ventilation openings with items, such as newspapers, 
tablecloths or curtains. 

• Naked flame sources such as lighted canid\es should 
not be placed on the unit. 

• Observe and follow local regulations regarding battery 
disposal. 

• Do not expose the unit to dripping or splashing fluids. 
• Do not place objects filled with liquids, such as vases, 

on the unit. 
• Do not handle the mains cord with wet hands. 
• When the switch is in the OFF (STANDBY) position, the 

equipment is not completely switched off from MAINS. 
• The equipment shall be installed near the power supply 

so that the power supply is easily accessiblle. 
• Do not keep the battery in a place expos.ed to direct 

sunlight or in places with extremely high temperatures, 
such as near a heater. 

• Do not bend forcedly the plug on the equipiment for 
the connection between the connector andl micro 
USB/USB cable. 

AVERTISSEMENTS 

• Eviter des temperatures elevees. 
• Tenir compte d'une dispersion de chaleur suffisante 

\ors de \'installation sur une etagere. 
• Manipuler le cordon d'alimentation avec precaution. 
• Tenir la prise lors du debranchement du cordon. 
• Proteger l'appareil contre l'humidite, l'eau et la 

poussiere. 
• Debrancher le cordon d'alimentation lorsque l'appareil 

n'est pas utilise pendant de longues periodes. 
• Ne pas obstruer les trous d'aeration. 
• Ne pas laisser des objets etrangers dans l'appareil. 
• Ne pas mettre en contact des insecticides, du benzene 

et un diluant avec l'appareil. 
• Ne jamais demonter ou modifier l'appareil d'une 

maniere ou d'une autre. 
• Ne pas recouvrir les orifices de ventilation avec des 

objets tels que des journaux, nappes ou rideaux. Cela 
entraverait la ventilation. 

• Ne jamais placer de flamme nue sur l'appareil, 
notamment des bougies allumees. 

• Veillez a respecter les lois en vigueur lorsque vous jetez 
les piles usagees. 

• L'appareil ne doit pas etre expose a \'eau ou a l'humidite. 
• Ne pas poser d'objet contenant du liquide, par exemple 

un vase, sur l'appareil. 
• Ne pas manipuler le cordon d'alimentation avec les 

mains mouillees. 
• Lorsque l'interrupteur est sur la position OFF 

(STANDBY), l'appareil n'est pas completement 
deconnecte du SECTEUR (MAINS). 

• L'appareil sera installe pres de la source d'alimentation, 
de sorte que cette derniere soit facilement accessible. 

• Ne placez pas la pile dans un endroit expose a la lumiere 
directe du soleil ou dans des endroits presentant des 
temperatures extremement elevees, par exemple pres 
d'un radiateur. 

• Ne pliez pas la fiche sur \'appareil en fon;ant pour 
connecter la borne au cable micro USB/USB. 



CAUTION (FOR AMPLIFIER): 
HOT SURFACE. DO NOT TOUCH. 
The top surface over the internal heat sink may become hot when operating this product continuously. 
Do not touch hot areas, especially around the "Hot surface mark" and the top panel. 

PRECAUTION (POUR AMPLIFICATEUR): 
SURFACE CHAUDE. NE PAS TOUCHER. 
La surface superieure du dissipateur de chaleur peut devenir chaude si vous utilisez ce produit en continu. 
Ne touchez pas les zones chaudes, tout particulierement vers !'inscription "Hot surface mark" et le panneau superieur. 

PRECAUCION (PARA EL AMPLIFICADOR): 
SUPERFICIE CALIENTE. NOTOCAR. 
La superficie superior sobre el disipador de calor interno podria llegar a calentarse al operar este producto de forma continua. 
No toque las areas ca lie ntes, especialmente las situadas alrededor de la "Hot surface mark" y del panel superior. 

CUIDADO (PARA O AMPLIFICADOR): 
SUPERFfCIE OUENTE. NAOTOCAR. 
A face superior localizada por cima do dissipador interno de calor pode ficar quente ao funcionar com este produto em modo continua. 
Nao tocar nas zonas quentes, especialmente a volta do "Hot surface mark" e no painel superior. 

CLASS 1 LASER PRODUCT (FOR DISC PLA VER) 
CAUTION: 
USE OF CONTROLS OR ADJUSTMENTS OR PERFORMANCE OF PROCEDURES OTHER THAN THOSE 
SPECIFIED HEREIN MAY RESULT IN HAZARDOUS RADIATION EXPOSURE. 
THIS PRODUCT SHOULD NOT BE ADJUSTED OR REPAIRED BY ANYONE EXCEPT PROPERLY QUALIFIED 
SERVICE PERSONNEL. 

PRODUIT LASER CLASSE 1 (POUR LECTEUR DE DISQUE) 
ATTENTION: 

Hot 
surface 
mark 

L'UTILISATION DE COMMANDES, DE REGLAGES OU DE PERFORMANCE DE PROCEDURES AUTRES QUE CELLES SPECIFIEES ICI PEUT ENTRA1NER 
UNE EXPOSITION DANGEREUSE A DES RADIATIONS. 
CE PRODUIT DOIT UNIQUEMENT ETRE REGLE OU REPARE PAR UN PERSONNEL DE SERVICE SUFFISAMMENT QUALIFIE. 

PRODUCTO LASER DE CLASE 1 (PARA EL REPRODUCTOR DE DISCOS) 
PRECAUCION: 
EL USO DE CONTROLES, AJUSTES, 0 LA REALIZACION DE PROCEDIMIENTOS DISTINTOS A LOS AQUI ESPECIFICADOS, PUEDE PROVOCAR UNA 
EXPOSICION PELIGROSA A LA RADIACION. 
ESTE PRODUCTO NO DEBE SER AJUSTADO O REPARADO POR NINGUNA PERSONA EXCEPTO POR PERSONAL DE SERVICIO DEBIDAMENTE 
CUALIFICADO. 

PRODUTO LASER DE CLASSE 1 (PARA LEITOR DE DISCOS) 
CUIDADO: 
0 USO DE CONTROLOS, AJUSTES OU DESEMPENHO DE PROCEDIMENTOS QUE NAO OS AQUI ESPECIFICADOS PODE RESULTAR EM EXPOSl(AO 
A RADIA(AO PERIGOSA. 
ESTE PRODUTO NAO DEVE SER AJUSTADO OU REPARADO POR NINGUEM EXCEPTO POR PESSOAL TECNICO DEVIDAMENTE QUALIFICADO. 

WARNING: 
DO NOT INGEST BATTERY, CHEMICAL BURN HAZARD 
• The remote control supplied with this product contains a coin/button cell battery. If the coin/button cell battery is swallowed, it can cause 

severe internal burns in just 2 hours and can lead to death. 
• Keep new and used batteries away from children. If the battery compartment does not close securely, stop using the product and keep it away 

from children.If you think batteries might have swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate Medical attention. 

AVERTISSEMENT: 
N'INGEREZ PAS LA PILE, RISQUE DE BRULURE CHIMIQUE 
• La telecommande fournie avec ce produit contient une pile bouton. Une ingestion de la pile bouton risque de causer de severes brulures internes 

en a peine 2 heures et peut entrainer la mort. 
• Conservez les piles neuves et usagees hors de portee des enfants. Si le compartiment a piles ne se ferme pas de maniere securisee, arretez 

d'utiliser le produit et conservez-le hors de portee des enfants. Si vous pensez que des piles ont ete ingerees ou placees dans n'importe quel 
orifice corporel, contactez immediatement une assistance medicale. 

ADVERTENCIA: 
NO INGERIR LA BATERiA, RIESGO DE QUEMADURAS POR PRODUCTOS QUIMICOS 
• El control remote suministrado con este producto contiene una pila de bot6n. En caso de ingestion, la pila de bot6n puede causar quemaduras 

internas graves en solo 2 horas y puede ocasionar la muerte. 
• Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nilios. Si el compartimento de la pila no se cierra firmemente, deje de utilizar el 

producto y mantengalo fuera del alcance de los nilios. Si cree que se han podido ingerir pilas, o las mismas se encuentran en alguna parte en el 
interior del cuerpo, solicite atenci6n medica de inmediato. 

AVISO: 
NAO INGIRA A PILHA, PERIGO DE QUEIMADURA QUIMICA 
• 0 controlo remote fornecido com este produto contem uma pilha de celula moeda/botao. Se a pilha de celula moeda/botao for engolida, pode 

causar queimaduras internas graves em apenas 2 horas e pode levar a morte. 
• Mantenha as pilhas novas e usadas longe das criangas. Seo compartimento da pilha nao fechar com firmeza, pare de uti lizar o produto e 

mantenha-o afastado das criangas. Se pensa que as pilhas possam ter sido engolidas ou colocadas dentro de qualquer parte do 
corpo, procure ajuda medica imediata. 



CAUTIONS ON USING BATTERIES 
There is a possibility of smoke, fire, explosion from the battery, Please note as following. 
• Insert the specified batteries in the remote control unit. 
• Replace the batteries with new ones if the set does not operate even when 

the remote control unit is operated close to the unit. (The supplied batteries are 
only for verifying operation. Replace them with new batteries at an early date.) 

• When inserting the batteries, be sure to do so in the proper direction, following 
the Erl and e marks in the battery compartment. 

• To prevent damage or leakage of battery fluid: 
• Do not use a new battery together with an old one. 
• Do not use two different types of batteries. 
• Do not attempt to charge dry batteries. 
• Do not short-circuit, disassemble, heat or dispose of batteries in flames. 
• Do not keep the battery in a place exposed to direct sunlight or in places with 

extremely high temperatures, such as near a heater. 
• If the battery fluid should leak, carefully wipe the fluid off the inside of the 

battery compartment and insert new batteries. 
• Remove the batteries from the remote control unit if it will not be in use for 

long periods. 
• Used batteries should be disposed of in accordance with the local regulations 

regarding battery disposal. 
• The remote control unit may function improperly if rechargeable batteries are 

used. 

PRECAUTIONS RELATIVES A l'UTILISATION DES PILES 
II existe un risque d'emission de fumee, d'incendie, d'explosion de la pile. Veuillez tenir 
compte des points suivants. 
• lnserez les piles specifiees dans la telecommande. 
• Remplacez les piles si l'appareil ne fonctionne pas meme lorsque la 

telecommande est actionnee a proximite. (Les piles fournies ne servent qu'aux 
operations de verification. Remplacez-les par des piles neuves sans attendre.) 

• Lorsque vous inserez les piles, assurez-vous de les placer dans le bon sens, 
en respectant les marques Erl et e qui figurent dans le compartiment a piles. 

• Pour eviter un endommagement de la telecommande ou une fuite du liquide 
des piles: 
• Ne pas melanger piles neuves et anciennes. 
• Ne pas utiliser deux types de piles differents. 
• Ne pas essayer de charger de piles seches. 
• Ne pas court-circuiter, demonter, chauffer ou brOler les piles. 
• Ne placez pas la pile dans un endroit expose a la lumiere directe du soleil ou 

dans des endroits presentant des temperatures extremement elevees, par 
exemple pres d'un radiateur. 

• En cas de fuite du liquide de pile, essuyez soigneusement l'interieur du 
compartiment avant d'inserer de nouvelles piles. 

• Otez les piles de la telecommande si vous ne l'utilisez pas pendant longtemps. 
• Veuillez vous debarrasser des piles usagees conformement aux lois locales 

relatives a la mise au rebut des piles. 
• La telecommande risque de ne pas fonctionner correctement en cas d'utilisation 

de piles rechargeables. 

For lithium battery: 

For California customers only: 
This product contains a battery that contains perchlorate material. 
Perchlorate Material-special handling may apply. 
See www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate 

AVISOS SOBRE DE LAS PILAS 
Existe posibilidad de generaci6n de humo, incendio o explosi6n de la baterfa. Tenga en 
cuenta los siguientes aspectos. 
• lntroduzca las pilas especificadas en el mando a distancia. 
• Ponga pilas nuevas si el equipo no funciona ni siquiera si el mando a distancia 

se pone muy cerca. (Las pilas que se entregan con la unidad solo sirven para 
verificar que funciona. Cambielas por pilas nuevas lo antes posible.) 

• Cuando inserte las baterfas, asegurese de hacerlo en la direcci6n correcta, 
segun las marcas Erl ye en el compartimiento de baterfas. 

• Para evitar danos o derrames del fluido de la baterfa: 
• No utilice una nueva baterfa junta con una ya utilizada. 
• No utilice dos tipos diferentes de baterfas. 
• No intente cargar baterfas secas. 
• No corto circufte, desensamble, caliente o queme las baterfas. 
• No coloque las pilas en un lugar expuesto a la luz directa del sol o donde la 

temperatura sea extremadamente alta, como cerca de una calefacci6n. 
• Si hay fluido de baterfa, limpie cuidadosamente el fluido en el compartimiento 

de las baterfas e inserte unas nuevas. 
• Retire las baterfas del mando a distancia si no lo va a utilizar por una largo 

periodo de tiempo. 
• Las pilas usadas deben desecharse de acuerdo a las regulaciones locales 

concernientes al desecho de pilas. 
• Puede que el mando a distancia no funcione correctamente si se utilizan pilas 

recargables. 

CUIDADOS NA UTILIZA(:AO PILHAS 
Existe a possibilidade de aparecer fumo, chamas, ou que a bateria possa explodir. Por 
favor, preste ateni;ao. 
• Coloque as pilhas indicadas na unidade de controlo remoto. 
• Substitua as pilhas por novas se o conjunto nao funcionar mesmo accionando 

a unidade de controlo remoto pr6ximo da unidade. (As pilhas fornecidas 
destinam-se apenas a verificac;:ao do correcto funcionamento da unidade.) 

• Ao colocar as pilhas, certifique-se de que as coloca na direcc;:ao correcta, 
seguindo as indicac;:6es Erl e e existentes no compartimento das pilhas. 

• Para evitar danos ou derrame de lfquido das pilhas: 
• Nao utilize uma pilha nova em conjunto com uma usada. 
• Nao utilize dois tipos diferentes de pilhas. 
• Nao tente carregar pilhas secas. 
• Nao fac;:a a ligai;ao em curto-circuito, nao desmonte, nao aquec;:a nem queime 

as pilhas numa fogueira. 
• Nao coloque as pilhas num local exposto a luz directa do sol nem em locais 

com temperaturas extremamente elevadas como, por exemplo, pr6ximo de 
um aquecedor. 

• Em caso de derrame de lfquido das pilhas, limpe cuidadosamente o lfquido do 
interior do compartimento das pilhas e coloque pilhas novas. 

• Retire as pilhas da unidade de controlo remoto caso nao a va utilizar durante 
longos perfodos de tempo. 

• As pi I has usadas devem ser descartadas em conformidade com os regulamentos 
locais relativos a eliminac;:ao de pilhas/baterias. 

• A unidade de controlo remoto podera nao funcionar correctamente se forem 
utilizadas pilhas recarregaveis. 

ma•antz· 
www.marantz .com 
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